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m Safety Brochure

Please read these precautions carefully before using this product.
Points that must be observed

Be sure to carefully read and observe the following precautions to avoid
harm to yourself or to others, as well as damage to your personal property.
After reading, please keep this document readily available for anyone who
uses this product.

For inspection or repair, please contact one of the following customer
centers.

- The store where you purchased the product

- Yamaha dealer

This product is intended for use as a general household device. Do not
use it in any field or activity requiring a high degree of reliability in regard
to human lives or valuable assets.

Please note that Yamaha accepts no liability for any losses resulting from
improper use or unauthorized modification of this product.

& WARNING

These precautions alert you to the possibility of death or serious
injury to yourself or others.

If you notice any abnormality

If any of the following abnormalities occur, stop using this product
immediately.

- Unusual smells, sounds or smoke coming from the product

- Foreign matter or water gets inside the product

- An unusual amount of heat from the product

- Cracks or damage to the product

Continuing to use the product as-is may result in burns, injury, fire
ignition, explosion, fluid leakage, electrical shock or malfunction. Have
the product inspected or repaired immediately.

Charging

To charge the product, connect it to the USB port of a commercially
available USB power adaptor (5 V DC, min. 2 A output). Incorrect
connection may cause a fire, explosion, fluid leakage, electric shock or
malfunctions. For details on charging, refer to the User Guide.

Charge this product within the specified charging temperature range.
Charging at a temperature outside this range may cause a fire, explosion,
fluid leakage, electric shock, or malfunction.

Do not use the included USB cable for other devices. Use only the
included USB cable to charge this product. Failure to observe this may
cause a fire, burns, or malfunction.

Do not cover the product with blankets, clothing or similar materials
while being used or charged. This may cause overheating or ignite a fire.
Never charge this product when it is wet. This may cause a fire,
explosion, fluid leakage, electrical shock or malfunction.

The included USB cable is not waterproof. Be sure that the product and
the USB cable are not wet when charging. If they are wet, wipe them off
with a soft, dry cloth.

Do not disassemble

Do not disassemble or modify this product. Failure to observe this may
cause a fire, electric shock, injury or malfunction.

Fire warning

Do not use open flame near this product. Failure to observe this may
cause a fire, explosion, fluid leakage, electric shock or malfunction.

Handling

Do not drop this product or apply any strong impact to the product.
Failure to observe this may cause a fire, explosion, fluid leakage, electric
shock or malfunction.

Wireless unit

Do not use this product in an area where the use of radio waves is
restricted, such as near medical devices. Otherwise, radio waves emitted
from this product may affect the operation of medical electric
equipment. When using this product in an airplane, follow the
instructions of the crew.

Do not use this product within 15 cm (6 in) of a person with a heart
pacemaker implant or a defibrillator implant. Otherwise, radio waves
emitted from this product may affect the operation of the pacemaker
implant or the defibrillator implant.

/\ caurion

These precautions alert you to the possibility of physical injury to
yourself or others.

Installation

Do not place the product in an unstable position where it might
accidentally drop or fall over and cause injuries.

Hearing loss
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Information

« The waterproofness of the product is compliant with IP67.

Label infomation

The model name (model number), serial number, power requirements, etc.
are displayed on the bottom of the product.

You should note this serial number in the space provided below and retain
this manual as a permanent record of your purchase to aid identification in
the event of theft.

Model No.

Serial No.

Rechargeable battery

This device contains a lithium-ion battery.

- You should recharge the batteries at least once every six months, to ensure
that they stay functional. If the batteries are not used for a long time, they
may fail to recharge.

- The battery cannot be recharged at a temperature outside of that which is
specified. Recharge the battery within the specified temperature range.

- Rechargeable batteries have limited lifetimes, and their capacity degrades
depending on the method of storage, the environment, frequency of use
and the passage of time.

- The battery is not removable by the user.

- Lithium-ion batteries can be recycled.

After usage, you may recycle the battery, but never attempt to remove it by

yourself. Have the device inspected by qualified Yamaha service personnel. If

there is no Yamaha service personnel in your area, dispose of it properly
according to relevant environmental laws and disposal rules in your area.

For details on the included accessories and specifications of this product, refer
to the User Guide.

All company names, product names and other such listings in this
documentation are the registered trademarks or trademarks of their respective
companies.

The illustrations and screens in this manual are for instructional purposes only.
Software may be revised and updated without prior notice.

m Brochure sur la Sécurité

Lisez attentivement ces précautions avant d'utiliser ce produit.
Consignes a observer

Lisez attentivement et observez les précautions énumérées ci-dessous pour
prévenir les risques de blessures pour I'utilisateur et des tiers, et éviter les
dommages matériels.
Apreés avoir lu ce document, rangez-le en veillant a ce qu'il soit accessible a
toute personne utilisant ce produit.
« Confiez tout travail d'inspection ou de réparation a un des centres de SAV
suivants.
- L'enseigne ol vous avez acheté le produit
- Un revendeur Yamaha
« Ce produit est congu pour un usage dans un cadre domestique ordinaire. Ne
I'utilisez dans aucun secteur ou activité requérant une fiabilité élevée dont
dépendent la vie de personnes ou les biens de grande valeur.
+ Yamaha décline toute responsabilité pour toute perte causée par une
utilisation incorrecte ou des modifications non autorisées de ce produit.

A AVERTISSEMENT

Ces précautions vous alertent sur des risques de décés ou de blessures
graves pour l'utilisateur ou des tiers.

En cas d'anomalie

- En présence d'une des anomalies suivantes, cessez immédiatement d'utiliser
ce produit.

- Des odeurs, sons inhabituels ou de la fumée émanent du produit.
- Un corps étranger ou de I'eau a pénétré a l'intérieur du produit.

- Le produit dégage une chaleur anormale.

- Le produit est fissuré ou endommagé.

« Continuer a utiliser le produit dans cet état pourrait causer des brilures, des
blessures, une inflammation, une explosion, une fuite, un choc électrique ou
un dysfonctionnement. Faites immédiatement inspecter ou réparer le
produit.

Charge

« Pour charger le produit, branchez-le au port USB d'un adaptateur USB
disponible dans le commerce (5V CC, intensité min. de 2 A) Une connexion
incorrecte pourrait causer un incendie, une explosion, une fuite, un choc
électrique ou des dysfonctionnements. Pour des détails sur la charge du
produit, reportez-vous au Mode d'emploi.

Chargez ce produit en respectant la plage de température prescrite. Le
charger a une température en dehors de cette plage pourrait causer un
incendie, une explosion, une fuite, un choc électrique ou un
dysfonctionnement.

N'utilisez pas le cable USB inclus avec d'autres dispositifs. Utilisez uniquement
le cable USB inclus pour charger ce produit. Le non-respect de cette
précaution pourrait causer un incendie, des bralures ou un
dysfonctionnement.

Ne couvrez pas le produit avec des couvertures, des vétements ou des
matériaux similaires durant |'utilisation ou la charge. Cela pourrait causer une
surchauffe ou un incendie.

« Ne chargez jamais ce produit quand il est mouillé. Cela pourrait causer un
incendie, une explosion, une fuite, un choc électrique ou un
dysfonctionnement.

Le cable USB inclus n'est pas étanche. Assurez-vous que le produit et le cable
USB ne sont pas mouillés lors de la charge. S'ils sont mouillés, essuyez-les
avec un chiffon doux et sec.

Démontage interdit

« Ne démontez et ne modifiez pas ce produit. Le non-respect de cette
précaution pourrait causer un incendie, un choc électrique, des blessures ou
un dysfonctionnement.

Prévention contre les incendies

« Ne placez pas ce produit a proximité d'une flamme nue. Le non-respect de
cette précaution pourrait causer un incendie, une explosion, une fuite, un
choc électrigue ou un dysfonctionnement.

Maniement

« Ne laissez pas tomber ce produit et ne le soumettez pas a des chocs
importants.
Le non-respect de cette précaution pourrait causer un incendie, une
explosion, une fuite, un choc électrique ou un dysfonctionnement.

Appareil sans fil

Do not use the product for a long period of time at a high or
uncomfortable volume level, since this can cause permanent hearing
loss. If you experience any hearing loss or ringing in the ears, consult a
physician.

Minimize the volume of the connected device and this product before
connecting. Failing to do so may result in hearing loss or device damage.

Handling

Do not do the following:

- Stand on or sit on the equipment.

- Put heavy items on top of the equipment.

Failure to observe this may cause injuries or damage to the equipment.

NOTICE

Follow the precautions below to avoid malfunction and damage to
this product and to prevent the loss of data.

Do not install this product in a place subject to:

- Direct sunlight

- Extremely high or low temperatures

- Excessive dust

- Corrosive gases or salt air, or excessive smoke or steam

Otherwise, malfunction or damage to the product may be caused.

When cleaning the product, use a dry, soft cloth. Using chemicals such

as benzine or thinner, cleaning agents, or chemical scrubbing cloths can

cause discoloration or deformation.

Do not place or hold the product in the vicinity of a clock, magnetic

card, or other object that can be affected by the magnetic field of the

product. Otherwise, the data on the affected device may be corrupted

or destroyed.

Please observe the following:

- Do not apply unreasonable force to the buttons, switches, jacks and so
on.

- Do not tug on the USB cable while it is connected.

Failure to observe these points may damage the product.

Do not do anything that could damage the included USB cable.

- Do not place it near a heater.

- Do not bend it excessively or alter it.

- Do not scratch it.

- Do not place it under a heavy object.

Using the power cord with the core of the cord exposed could cause

electric shocks.

« N'utilisez pas ce produit dans un endroit ou I'émission d'ondes radio est
interdite, comme par exemple a proximité d'équipements médicaux. Sans
cela les ondes radio émises par ce produit pourraient affecter le
fonctionnement des équipements électromédicaux. Utilisez ce produit a
bord d'un avion en suivant toujours les consignes de I'équipage.

« N'utilisez pas ce produit a moins de 15 cm d'une personne portant un
stimulateur ou défibrillateur cardiaque. Sans cela les ondes radio émises par
ce produit pourraient affecter le fonctionnement du stimulateur ou
défibrillateur cardiaque.

A ATTENTION

Ces précautions vous alertent sur des risques de blessures pour
I'utilisateur ou des tiers.

Installation

« Ne placez pas le produit dans une position instable afin d'éviter qu'il ne
tombe ou se renverse accidentellement et ne provoque des blessures.

Perte de capacités auditives

N'utilisez pas le produit de maniére prolongée a un niveau sonore trop élevé
ou inconfortable pour l'oreille, au risque d'endommager irrémédiablement
votre ouie. Si vous constatez une baisse d'acuité auditive ou que vous
entendez des sifflements, consultez un médecin.

Abaissez le volume de I'appareil connecté et de ce produit avant la
connexion. Le non-respect de ces précautions peut provoquer une perte
d‘acuité auditive ou endommager 'équipement.

Maniement

- Evitez de faire ce qui suit :
- Ne vous asseyez pas sur le produit et ne le piétinez pas.
- Ne placez pas d'objets lourds sur le produit.
Le non-respect de cette consigne peut entrainer des dommages corporels
ou matériels.

AVis

- la lumiére directe du soleil
- des températures extrémement élevées ou basses
- une quantité de poussiére excessive
- des gaz corrosifs ou de l'air a haute teneur en sel, ou des fumées ou des
vapeurs excessives
Le non-respect de ces consignes pourrait causer un dysfonctionnement ou
un endommagement du produit.
Nettoyez le produit en le frottant avec un chiffon doux et sec. L'utilisation de
produits chimiques tels que du benzéne, du diluant et des produits ou
}\'ngettes de nettoyage peut causer une décoloration ou une déformation de
‘unité.
Evitez de placer ou de tenir le produit a proximité d'une horloge, d'une carte
magnétique ou de tout autre objet susceptible d'étre affecté par le champ
magnétique du produit. Autrement, les données stockées sur le dispositif
affecté risquent d'étre endommagées ou détruites.
- Veuillez observer les consignes suivantes:
- N'appliquez pas de force excessive aux boutons, commutateurs, prises, etc.
- Ne tirez pas sur le cable USB quand il est connecté.
Le non-respect de ces consignes pourrait endommager le produit.
- Ne faites rien qui pourrait endommager le cable USB inclus.
- Ne le placez pas a proximité d'un radiateur.
- Evitez de le plier excessivernent ou de le modifier.
- Evitez de |'érafler.
- Ne placez pas dessus d'objets lourds.
L'utilisation d'un cable d'alimentation dont le fil est a nu peut causer un choc
électrique.

Informations

Le degré d'étanchéité du produit satisfait a la norme IP67.

Informations sur I'étiquette

Le nom du modéle (numéro de modele), le numéro de série, les exigences
électriques, etc. sont affichés au bas du produit.

Il est recommandé de noter par écrit ce numeéro de série dans l'espace
prévu ci-dessous et de conserver ce manuel comme preuve permanente
de votre achat pour faciliter I'identification en cas de vol.

N° de modele

N° de série

Batterie rechargeable

Cette unité contient une batterie au lithium-ion.

- Veillez a recharger les batteries au moins une fois tous les six mois pour
préserver leur capacité de charge. Une absence d'utilisation prolongée et
sans charge des batteries pourrait les rendre impropres a la charge.

- La batterie ne peut pas étre rechargée a des températures en dehors de la
plage spécifiée. Rechargez la batterie dans un environnement ou la
température est comprise dans la plage spécifiée.

- Les batteries rechargeables ont une durée de vie limitée et la dégradation
de leur capacité de charge dépend de la méthode de rangement, de
I'environnement, de la fréquence d'utilisation et de leur age.

- La batterie n'est pas congue pour étre extraite par l'utilisateur.

- Les batteries au lithium-ion sont recyclables.

Recyclez la pile apreés utilisation mais ne I'dtez jamais par vous-méme. Faites

inspecter l'unité par un technicien Yamaha qualifié. Si vous ne trouvez pas de

technicien Yamaha qualifié dans votre région, mettez la pile au rebut
conformément aux lois et aux reglementations environnementales en vigueur
localement.

Pour en savoir plus sur les accessoires inclus et les caractéristiques techniques
de ce produit, reportez-vous au Mode d'emploi.

Tous les noms de sociétés, de produits et autres appellations similaires repris
dans ce document sont des marques déposées ou des marques commerciales
de leurs détenteurs respectifs.

Les illustrations et les captures d'écran figurant dans ce manuel servent
uniquement a expliciter les instructions.

Le logiciel peut étre révisé et mis a jour sans préavis.

m Sicherheitsbroschiire

Lesen Sie diese VorsichtsmaBnahmen sorgfaltig durch, bevor Sie vorliegendes
Gerét einsetzen.

Punkte, die beachtet werden miissen

Lesen und beachten Sie die folgenden Vorsichtsmal3nahmen sorgfaltig, um
Verletzungen und Sachschdden zu vermeiden.
Bewahren Sie vorliegendes Dokument nach der Lekture fir alle Benutzer dieses
Geréts auf.
- Wenden Sie sich zur Inspektion oder Reparatur an eine der folgenden
Kundendienststellen.
- das Geschaft, in dem Sie das Gerat erworben haben
- Yamaha-Handler
- Dieses Gerét ist fur allgemeinen Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie es
nicht in Bereichen oder Tatigkeiten, die im Zusammenhang mit
Menschenleben oder wertvollen Vermdgenswerten ein hohes Mal3 an
Zuverlgssigkeit erfordern.
Yamaha kann eine Haftung fur Verluste ibernehmen, die durch
unsachgemale Verwendung oder unbefugte Umristung dieses Gerats
entstehen.

A WARNUNG

Diese VorsichtsmaBnahmen warnen vor todlichen oder schweren
Verletzungen des Benutzers oder anderer Personen.

Bei Auffilligkeiten

- Tritt eine der folgenden UnregelmaBigkeiten auf, stellen Sie den Einsatz
dieses Gerts sofort ein.

- Das Gerét erzeugt ungewdhnliche Geriiche, Gerdusche oder Rauch.
- Fremdmaterial oder Wasser ist in das Gerét eingedrungen.

- Das Gerét ist ungewohnlich warm.

- Das Gerét weist Risse oder Beschadigungen auf.

- Wird das Gerét in diesem Zustand weiter eingesetzt, konnten
Verbrennungen, Verletzungen, Brande, Explosionen, Flussigkeitsaustritt,
Stromschlag oder Storungen erfolgen. Lassen Sie das Gerat umgehend
prifen oder reparieren.

Laden

« Zum Aufladen des Produkts verbinden Sie es mit dem USB-Anschluss eines
handelstblichen USB-Netzteils (mit 5V DC, min. 2 A Ausgang). Eine falsche
Verbindung kann einen Brand, Explosion, Flissigkeitsaustritt, Stromschlag
oder Stérung verursachen. Einzelheiten zum Laden finden sich im
Bedienungsanleitung.

Laden Sie dieses Gerét innerhalb des angegebenen Ladetemperaturbereichs

auf. Das Laden auBerhalb dieses Bereichs kann einen Brand, Explosion,

Flussigkeitsaustritt, Stromschlag oder Stérung verursachen.

« Das mitgelieferte USB-Kabel darf nicht mit anderen Geréten eingesetzt
werden. Verwenden Sie zum Laden dieses Gerats nur das mitgelieferte USB-
Kabel. Andernfalls kénnen Brande, Verbrennungen oder Stérungen
verursacht werden. R

- Das Gerat beim Einsatz oder Aufladen nicht mit Decken, Kleidung o. A.

bedecken. Dies kann zu Uberhitzung oder einem Brand fihren.

Laden Sie dieses Gerét niemals auf, wenn es nass ist. Andernfalls kann ein

Brand, Explosion, Flussigkeitsaustritt, Stromschlag oder Stérung erfolgen.

« Das mitgelieferte USB-Kabel ist nicht wasserdicht. Achten Sie darauf, dass das
Produkt und das USB-Kabel beim Laden nicht nass sind. Wischen Sie jegliche
Nasse mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

Nicht zerlegen

- Dieses Gerat nicht zerlegen oder umristen. Andernfalls kann ein Brand,
Stromschlag, Verletzung oder Stérung verursacht werden.

Vor Feuer schiitzen

« Halten Sie offenen Flammen von diesem Gerdt fern. Andernfalls konnte ein
Brand, Explosion, Flussigkeitsaustritt, Stromschlag oder Stérung erfolgen.

Handhabung

« Schutzen Sie dieses Gerat vor Stirzen und starken Stol3en.
Andernfalls konnte ein Brand, Explosion, Flissigkeitsaustritt, Stromschlag
oder Stérung erfolgen.

Drahtlosgerat

- Verwenden Sie dieses Gerdt nicht in Bereichen, in denen die Verwendung
von Funkwellen eingeschréankt ist, zB. in der Nahe von medizinischen
Geraten. Andernfalls kdnnten von diesem Gerat ausgestrahlte Funkwellen
den Betrieb medizinischer Gerdte beeintrachtigen. Bei der Verwendung
dieses Gerats in einem Flugzeug befolgen Sie die Anweisungen der
Besatzung.

Personen mit Herzschrittmacher- oder Defibrillator-Implantat missen
mindestens 15 cm von diesem Gerét entfernt bleiben. Andernfalls konnten
von diesem Gerat ausgestrahlte Funkwellen den Betrieb des
Herzschrittmachers- oder Defibrillator-Implantats beeintrachtigen.

/\ voRrsicHT

Suivez les consignes de sécurité ci-dessous pour éviter un
dysfonctionnement et un endommagement de ce produit et la perte de
données.

« Ne rangez pas ce produit dans un endroit exposé a:

Diese VorsichtsmaBnahmen warnen vor Verletzungen des Benutzers
oder anderer Personen.

Aufstellung

- Stellen Sie das Produkt nicht auf eine instabilen Flache, wo es versehentlich
herunterfallen oder umstiirzen und Verletzungen verursachen kénnte.

Gehorverlust

« Benutzen Sie das Produkt nicht Gber langere Zeit mit zu hohen oder
unangenehmen Lautstérken. Hierdurch konnen bleibende Horschéden
entstehen. Sollten Sie einen Horverlust erleiden oder ein Klingeln in den
Ohren wahrnehmen, suchen Sie einen Arzt auf.

« Stellen Sie die Lautstdrke des anzuschlieBenden Gerats und dieses Produkts
vor dem Anschluss auf Minimum. Anderenfalls konnten Gehér- oder
Geréteschaden verursacht werden.

Handhabung

« Tun Sie folgende Dinge nicht:
- Stehen oder Sitzen auf dem Gerét.
- Stellen schwerer Gegenstande auf das Gerat.
Nichtbeachtung kann Verletzungen oder Gerateschaden verursachen.

ACHTUNG

Befolgen Sie die nachstehenden Vorsichtsmanahmen, um Stérung und
Beschadigung des Geréts und Datenverlust zu vermeiden.
« Vermeiden Sie den Einsatz dieses Gerats unter folgenden Bedingungen:
- direkte Sonneneinstrahlung
- extrem hohe oder niedrige Temperaturen
- UberméRiger Staub
- Korrosive Gase oder salzhaltige Luft, oder GbermaBiger Rauch oder Dampf
Andemnfalls kdnnte eine Stérung oder Beschadigung des Gerats erfolgen.
Benutzen Sie zur Reinigung des Produkts ein weiches, trockenes Tuch. Die
Verwendung von Chemikalien wie Benzin oder Verdtnner, Reinigungsmittel
oder Scheuerlappen kann Verfarbungen oder Verformungen verursachen.
Platzieren oder halten Sie das Produkt nicht in der Nahe einer Uhr, einer
Magnetkarte oder eines anderen Objekts, das vom Magnetfeld dieses Gerats
beeinflusst werden kann. Andernfalls konnten die Daten auf dem
betroffenen Gerét beschadigt oder zerstort werden.
Bitte Folgendes beachten:
- Uben Sie keine GbermaRige Kraft auf Tasten, Schalter, Buchsen usw. aus.
- Ziehen Sie nicht am USB-Kabel, wéhrend es angeschlossen ist.
Anderenfalls kénnte das Gerat beschadigt werden.
« Das mitgelieferte USB-Kabel unter keinen Umstdnden beschadigen.

- Von Heizgeraten fernhalten.

- Weder knicken noch umbauen.

- Kratzer vermeiden.

- Keiner schweren Last aussetzen.

Wird das Netzkabel mit freiliegenden Drahten verwendet, kann ein

Stromschlag verursacht werden.

Zur Information

« Die Wasserdichtigkeit des Produkts entspricht IP67.

Etikett-Informationen

Der Modellname (Modellnummer), die Seriennummer, der Strombedarf
usw. werden an Unterseite des Produkts angezeigt.

Sie sollten diese Seriennummer an der daftir vorgesehenen Stelle notieren
und diese Anleitung als dauerhafte Unterlage fir Ihren Kauf aufbewahren,
um die Identifizierung im Falle eines Diebstahls zu erleichtern.

Modell-Nr.

Serien-Nr.

Akku

« Dieses Gerat enthalt einen Lithium-lonen-Akku.

- Die Akkus mindestens alle sechs Monate aufladen, um sicherzustellen, dass
sie funktionsfahig bleiben. Werden die Akkus ldngere Zeit nicht verwendet,
konnen sie moglicherweise nicht mehr aufgeladen werden.

- Der Akku kann nicht auBerhalb der angegebenen Temperaturbereichs
aufgeladen werden. Laden Sie den Akku innerhalb des angegebenen
Temperaturbereichs auf.

- Akkus haben eine begrenzte Lebensdauer, und ihre Kapazitdt nimmt in
Abhéngigkeit deren Lagerung, Umgebung, Verwendungshaufigkeit und
Nutzungsdauer ab.

- Der Akku kann vom Benutzer nicht entfernt werden.

- Lithium-lonen-Batterien kénnen recycelt werden.

Einzelheiten zum mitgelieferten Zubehor und die technischen Daten des
Produkts finden Sie im Bedienungsanleitung.

Alle in vorliegender Anleitung erwéhnten Firmen- und Produktnamen und
dergleichen sind Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzeichen der
entsprechenden Firmen.

Die in dieser Anleitung enthaltenen Abbildungen und Bildschirmdarstellungen
dienen nur anschaulichen Zwecken.

Software kann ohne vorherige Ankiindigung geandert oder aktualisiert
werden.

Sdkerhetsanvisning

L&s dessa sakerhetsatgarder noggrant innan produkten anvands.
Punkter som ska observeras

Var noga med att ldsa och iaktta foljande forsiktighetsatgérder for att undvika

skada pa dig sjalv eller andra, savél som egendomsskada.

Efter att ha last dokumentet ska du hélla det tillgangligt for alla som anvénder

produkten.

« Forinspektion eller reparation, kontakta nagot av féljande kundcenter.
- Butiken dér du képte produkten
- Yamaha aterforsaljare

« Produkten dr avsedd att anvdndas som en allman hushéllsapparat. Den ska
inte anvandas inom nagot omrade eller verksamhet som kraver hog
uppmarksamhet nar det galler manniskoliv eller vardefulla tillgangar.

« Observera att Yamaha inte kan belastas med nagot ansvar for forluster till
foljd av felaktig anvandning eller obehérig modifiering av denna produkt.

& VARNING

Dessa forsiktighetsatgarder varnar dig for risken for dodligt utfall
personskada pa dig sjalv eller andra.

Om du upptacker nagot onormalt

« Om nagra foljande avvikelser uppstar, ska du sluta att anvanda produkten
omedelbart.
- Ovanliga dofter, ljud eller rék som kommer ut fran produkten
- Frammande amnen eller vatten inuti produkten
- En ovanlig mangd varmeutveckling fran produkten
- Sprickor eller skador pa produkten

« Fortsatter du att anvanda produkten som den ar kan det leda till brannskador,
personskador, brand, explosion, vatskeldckage, elchock eller
funktionsstorning. Produkten ska omedelbart inspekteras eller repareras.

Ladda

« Anslut produkten till USB-porten pa en kommersiellt tillganglig USB-
natadapter (5V DC, min. 2 A utgang) nar den ska laddas. Felaktig anslutning
kan orsaka brand, explosion, vatskelackage, elchock eller funktionsstérning.
For mer information om hur man laddar se Anvandarguide.

« Produkten ska laddas inom det specificerade temperaturintervallet. Laddning
vid en temperatur utanfor detta intervall kan orsaka brand, explosion,
vatskeldckage, elchock eller funktionsstérning.

« Anvénd inte den medfoljande USB-kabeln med andra apparater. Anvénd
endast medféljande USB-kabel for att ladda denna produkt. Underlatenhet
att observera detta kan orsaka brand, brannskador eller funktionsstérning.

- Produkten ska inte tackas dver med filtar, klader, eller liknande material
medan den anvdnds eller laddas. Detta kan orsaka éverhettning eller brand.

« Produkten ska aldrig laddas nar den &r vat. Detta kan orsaka brand, explosion,
vatskeldckage, elchock eller funktionsstorning.

« Den medféljande USB-kabeln &r inte vattentat. Se till att produkten och USB-
kabeln inte ar vdta vid laddning. Torka av dem med en mjuk, torr trasa om de
ar blota.

Montera inte isar

« Produkten ska inte demonteras eller modifieras. Underlatenhet att observera
detta kan orsaka brand, elektrisk stot, personskador eller funktionsstérning.

Brandvarning

« Produkten ska inte anvandas nara en Oppen eld. Underldtenhet att observera
detta kan orsaka brand, explosion, vétskelackage, elchock eller
funktionsstorning.

Hantering

« Undvika att tappa eller utsétta produkten for kraftig paverkan.
Underlatenhet att observera detta kan orsaka brand, explosion,
vatskeldckage, elchock eller funktionsstorning.

Tradlos enhet

« Produkten ska inte anvdndas i omraden dér anvandning av radiovagor ar
begransad som exempelvis ndra medicinska apparater. | annat fall kan
radiovagor som sénds ut fran denna produkt paverka driften av medicinsk
elektrisk utrustning. Nar denna produkt anvands i ett flygplan, ska
instruktionerna fran kabinpersonalen foljas.

« Denna produkt ska inte anvéndas inom 15 cm fran personer som har
implanterad pacemaker eller hjartstartare. Annars finns risken att radiovagor
som sands ut fran denna produkt kan paverka driften av medicinsk elektrisk
utrustning.

FORSIKTIGHET

Dessa forsiktighetsatgarder varnar dig for risken for fysisk skada pa dig
sjalv eller andra.

Installering

« Placera inte produkten pa en instabil plats ddr den kan falla eller vélta och
orsaka personskador.

Horselnedsattning

« Anvédnd inte denna produkt med hog eller obehaglig volymniva under en
langre tid, eftersom detta kan medfora permanent horselnedsattning.
Kontakta lakare om du upplever horselférsamring eller om det ringer i
Sronen.

« Minimera volymen fér anslutna apparater och denna produkt fére anslutning.
Underlatenhet att gora det, kan leda till horselnedséttning eller skador pa
enheten.

Hantering

« Du fér inte gora foljande:
- Std eller sitta pa utrustningen.
- Placera tunga féremal ovanpa utrustningen.
Om dessa inte foljs kan det orsaka personskador eller skada pa utrustningen.

MEDDELANDE

Folj forsiktighetsatgarderna nedan fér att undvika funktionsfel och
skada pa denna produkt samt forhindra forlust av data.

« Installera inte denna produkt pa en plats om har:

- Direkt solljus

- Extremt hoga eller laga temperaturer

- For mycket damm

- Fratande gaser eller salt luft, eller mycket rok eller &nga

Annars kan funktionsfel eller skada pa produkten uppsta.

Nar produkten rengors, ska en torr, mjuk trasa anvéndas. Anvandning av
kemikalier som bensin eller fértunningsmedel , rengéringsmedel eller
kemiska tvattdukar kan orsaka missfargning eller deformation.

Anvand eller placera inte produkten i ndrheten av en klocka, magnetkort eller
nagot annat féremal som kan paverkas av produktens magnetfalt. Annars kan
data pa enheten skadas eller forstoras.

Foljande ska observeras:

- Undvik alltfor mycket kraft p& knapparna, brytarna, uttagen och sé vidare.
- Ryckinte i USB-kabeln nér den &r ansluten.

Underlatenhet att folja dessa punkter kan skada produkten.

Gor inte ndgot som kan skada den medféljande USB-kabeln.

- Placera den inte nara ett varmeelement.

- Boj inte kabeln for mycket eller &ndra pa den.

- Skrapa den inte.

- Placera den inte under ett tungt foremal.

Anvandning av stromsladden med stérre delen av sladden exponerad kan
orsaka elektriska stotar.

Information

Vattentédtheten for produkten &r kompatibel med IP67.

Etikettinformation

Modellnamn (modellnummer), serienummer, kraftforsérjning, m.m., visas
pé produktens undersida.

Du bér anteckna serienumret i utrymmet nedan och férvara den har
bruksanvisningen som ett bevis pa ditt kop och for att underlatta
identifiering i handelse av stold.

Modellnummer

Serienummer

Laddningsbart batteri

« Den har enheten innehaller ett littumjonbatteri.

- Batterierna ska laddas minst var sjatte manad for att sakerstdlla att de forblir
funktionsdugliga. Om batterierna inte anvand under en langre tid, kan de
kanske inte laddas.

- Batteriet kan inte laddas vid en temperatur utanfor den angivna intervallet.
Ladda batteriet inom det angivna temperaturomradet.

- Laddningsbara batterier har begransad livslangd och deras kapacitet avtar
beroende metod for forvaring, miljo, anvandningsfrekvens och tidens gang.

- Batteriet kan inte tas bort av anvandaren.

- Litiumjonbatterier kan atervinnas.

Fér mer information om medféljande tillbehdr och tekniska uppgifter for
denna produkt se Anvandarguide.

Alla foretagsnamn, produktnamn och andra sadana listor i denna
dokumentation ar registrerade varumarken eller varuméarken som tillhor
respektive foretag.

lllustrationerna och skarmbilderna i denna bruksanvisning ar bara avsedda som
instruktion.

Programvara kan revideras och uppdateras utan féregdende meddelande.

Leggere attentamente queste precauzioni prima di utilizzare il prodotto.
Punti da osservare

Assicurarsi di aver letto e osservato attentamente le seguenti precauzioni per

evitare di ferire se stessi o gli altri e di provocare danni alle cose.

Dopo la lettura, conservare il documento a portata di mano per chiunque

utilizzi il prodotto.

« Perispezioni o riparazioni, rivolgersi a uno dei seguenti centri assistenza.
- Il negozio di acquisto del prodotto
- Rivenditore Yamaha

« Il prodotto e rivolto a un utilizzo come elettrodomestico generico. Non
utilizzare in ambiti o attivita che richiedano un alto livello di affidabilita per la
vita umana od oggetti di valore.

« Yamaha non si assume alcuna responsabilita per eventuali perdite causate da
un utilizzo improprio o modifiche non autorizzate del prodotto.

/\ AVVERTENZA

Queste precauzioni avvertono del pericolo di morte o lesioni gravi.
In caso di anomalie

- Sessi verifica una qualsiasi delle seguenti anomalie, interrompere
immediatamente I'uso del dispositivo.
- Il prodotto emette fumo od odori o rumori insoliti.
- Acqua od oggetti estranei penetrano nel prodotto
- Il prodotto genera una quantita insolita di calore
- Crepe o danni al prodotto

- Continuare a utilizzare il prodotto in queste condizioni pud provocare ustioni,
lesioni, incendi, esplosioni, perdite di liquidi, scosse elettriche o
malfunzionamenti. Fare ispezionare o riparare il prodotto immediatamente.

Ricarica

« Perricaricare il prodotto, collegarlo alla porta USB di un alimentatore USB
disponibile in commercio (5 V CC, min. 2 A in uscita). Un collegamento errato
puo causare incendi, esplosioni, perdite di liquidi, scosse elettriche o
malfunzionamenti. Per dettagli sulla ricarica, consultare la Guida dell'utente.

« Ricaricare entro l'intervallo di temperatura specificato. La carica a una
temperatura al di fuori di questo intervallo puo causare incendi, esplosioni,
perdite di liquidi, scosse elettriche o malfunzionamenti.

« Non utilizzare per altri dispositivi il cavo di alimentazione USB in dotazione.
Utilizzare solo il cavo di alimentazione USB in dotazione per caricare questo
prodotto. La mancata osservanza delle suddette precauzioni puo causare
incendi, ustioni o malfunzionamenti.

+ Non coprire il prodotto con coperte, abiti ecc. durante |'uso o la ricarica. per
evitare il rischio di surriscaldamento e d'incendio.

« Non caricare mai il prodotto se bagnato per evitare di causare incendi,
esplosioni, perdite di liquidi, scosse elettriche o malfunzionamenti.

« Il cavo USB in dotazione non é resistente all'acqua. Accertare che il prodotto e
il cavo USB non siano bagnati quando viene effettuata la ricarica. In caso
contrario, asciugarli con un panno soffice e asciutto.

Non disassemblare

«+ Non smontare o modificare il prodotto. La mancata osservanza delle
suddette precauzioni pud causare incendi, scosse elettriche, lesioni o
malfunzionamenti.

Esposizione al fuoco

« Non accendere fiamme libere accanto al prodotto. La mancata osservanza
delle suddette precauzioni puo causare incendi, esplosioni, perdite di liquidi,
scosse elettriche o malfunzionamenti.

Come maneggiare il prodotto

+ Non far cadere il prodotto o sottoporlo a forti urti.
La mancata osservanza delle suddette precauzioni puo causare incendi,
esplosioni, perdite di liquidi, scosse elettriche o malfunzionamenti.

Unita wireless

No desmonte la unidad

« Non utilizzare il prodotto in aree con limitazioni sull'uso delle onde radio,
come ad esempio accanto ad apparecchiature mediche. In caso contrario, le
onde radio emesse dal prodotto possono influire sul funzionamento delle
apparecchiature mediche elettriche. Se si utilizza il prodotto in aeroplano,
seguire le istruzioni dell'equipaggio.

« Non utilizzare il prodotto a 15 cm da persone con pacemaker o defibrillatore.
In caso contrario, le onde radio emesse dal prodotto possono influire sul
funzionamento del pacemaker o del defibrillatore.

/\ ATTENZIONE

Queste precauzioni avvertono del pericolo di lesioni.

Installazione

« Non collocare il prodotto in posizione instabile, per evitare che cada
accidentalmente e che possa causare lesioni.

Danni all'udito

Non utilizzare il prodotto per lunghi periodi di tempo con il volume troppo
alto perché questo potrebbe causare la perdita permanente dell'udito. Se si
accusano disturbi uditivi come fischi o abbassamento dell'udito, rivolgersi a
un medico.

Ridurre al minimo il volume del dispositivo connesso e del prodotto prima
del collegamento. In caso contrario, si potrebbe perdere I'udito o
danneggiare il dispositivo.

Come maneggiare il prodotto

« Non eseguire le operazioni riportate di seguito:
- Salire o sedersi sul dispositivo.
- Poggiare oggetti pesanti sul dispositivo.
La mancata osservanza di queste precauzioni potrebbe causare lesioni o
danni al dispositivo.

AVVIsO

Attenersi alle seguenti precauzioni per evitare malfunzionamenti e danni
al prodotto e a prevenire la perdita di dati.

Non installare il prodotto in un luogo soggetto a:

- luce solare diretta

- Temperature estreme

- Elevata presenza di polvere

- Gas corrosivi, salsedine, eccesso di fumo o vapore.

In caso contrario, possono verificarsi malfunzionamenti o danni al prodotto.
Per pulire il prodotto, utilizzare un panno morbido e asciutto. L'uso di
sostanze chimiche come benzene o diluenti, detergenti o panni per lo
strofinamento imbevuti di sostanze chimiche puo causare scoloramento e
deformazione.

Non posizionare o tenere il prodotto in prossimita di orologi, schede
magnetiche o altri oggetti sensibili al campo magnetico del prodotto per
evitare il danneggiamento o la distruzione dei dati presenti sul dispositivo.
Osservare le seguenti precauzioni:

- Non applicare forza eccessiva a pulsanti, interruttori, prese ecc.

- Non tirare il cavo USB mentre & collegato.

La mancata osservanza di questi punti pud danneggiare il prodotto.
Evitare di danneggiare il cavo USB in dotazione.

- Non collocarlo in prossimita di fonti di calore.

- Non piegarlo eccessivamente o madificarlo.

- Non sguainarlo o spellarlo.

- Non posizionarlo sotto un oggetto pesante.

Lutilizzo di un cavo con conduttori esposti pud causare scosse elettriche.

Informazioni

La resistenza all'acqua del prodotto & conforme a IP67.

Informazioni sull'etichetta

Il nome del modello (numero del modello), il numero di serie, i requisiti di
alimentazione e cosi via sono riportati sul lato inferiore del prodotto.
Annotare il numero di serie nello spazio sottostante e conservare questo
manuale come documentazione d'acquisto permanente per facilitare
l'identificazione in caso di furto.

N. modello

N. di serie

Batteria ricaricabile

+ Questo dispositivo contiene una batteria agli ioni di litio.

- Per assicurarsi che rimangano funzionali, ricaricare le batterie almeno una
volta ogni sei mesi. Se le batterie rimangono inutilizzate a lungo,
potrebbero non ricaricarsi.

- Non é possibile ricaricare la batteria a temperature al di fuori di quelle
specificate. Ricaricare la batteria entro l'intervallo di temperatura
specificato.

- Le batterie ricaricabili hanno una durata limitata e la loro capacita
diminuisce a seconda del metodo di conservazione, dell'ambiente, della
frequenza d'uso e del trascorre del tempo.

- La batteria non e rimovibile dall'utente.

- Le batterie agli ioni di litio non sono riciclabili.

Per i dettagli sugli accessori in dotazione e le specifiche del prodotto,
consultare la Guida dell'utente.

Tutti i nomi delle aziende, dei prodotti e simili presenti nella documentazione
sono marchi registrati o marchi delle rispettive aziende.

Le illustrazioni e le schermate in questo manuale vengono fornite
esclusivamente a scopo descrittivo.

Il software puo essere modificato e aggiornato senza preavviso.

E lleto de seguridad

Lea atentamente estas precauciones antes de utilizar este producto.
Puntos que deben tenerse en cuenta

Lea atentamente y observe las precauciones indicadas a continuacién para no
lastimarse o lastimar a otras personas, y para evitar danos a sus propiedades
personales.

Después de leerlo, mantenga este documento a disposicion de cualquiera que
utilice este producto.

Para inspeccién o reparacion, pdngase en contacto con uno de los siguientes
centros de atencion al cliente:

- El establecimiento donde compré el producto.

- Un distribuidor Yamaha.

Este producto estd disefiado para usarse como dispositivo doméstico de
manera genérica. No lo utilice para ningin campo o actividad que requiera
un alto grado de fiabilidad en relacién con las vidas humanas o activos
valiosos.

Tenga en cuenta que Yamaha no acepta ninguna responsabilidad por
cualquier perjuicio producido como consecuencia de un uso inadecuado o
de una modificacion no autorizada de este producto.

/\ ADVERTENCIA

Estas precauciones le alertan sobre la posibilidad de muerte o lesiones
graves para usted u otras personas.

Si observa cualquier anomalia

« Siocurre cualquiera de las siguientes anomalias, deje de utilizar este
producto inmediatamente:

- Humo, olores o sonidos inusuales procedentes del producto.
- Sientra agua o un objeto extrano en el producto.

- Una cantidad inusual de calor procedente del producto.

- Grietas o desperfectos en el producto.

« Continuar utilizando el producto en estas circunstancias puede provocar
quemaduras, lesiones, incendio, explosion, fuga de liquido, descarga eléctrica
o averias. Lleve el producto inmediatamente a que sea inspeccionado o
reparado.

Carga

Para cargar el producto, conéctelo al puerto USB de un adaptador de
corriente USB disponibles en tiendas (salida de 5V CC, min. 2 A). Una
conexion incorrecta puede causar un incendio, explosion, fuga de liquido,
descarga eléctrica o averfas. Para mas informacion sobre la carga, consulte la
Manual de usuario.

Cargue este producto dentro del margen de temperaturas de carga
especificadas. Si la carga se produce a una temperatura no comprendida
dentro de este margen, puede producirse un incendio, explosion, fuga de
liquido, descarga eléctrica o averia.

No utilice para otros dispositivos el cable USB incluido. Utilice solo el cable
USB incluido para cargar este producto. Ignorar esta indicacion puede causar
un incendio, quemaduras o una averia.

No cubra este producto con mantas, ropa o materiales similares mientras lo
esté utilizando o cargando. Esto puede causar sobrecalentamiento o
provocar un incendio.

Nunca cargue este producto cuando esté humedo. Esto puede causar un
incendio, explosién, fuga de liquido, descarga eléctrica o averia.

El cable USB incluido no es impermeable. Asegurese de que el productoy el
cable USB no se mojen durante el proceso de carga. Si lo estuviesen,
séquelos con un pano seco y suave.

« No desmonte ni modifique nunca este producto. Ignorar esta indicacion
puede causar un incendio, descarga eléctrica, lesion o averia.

Advertencia sobre el contacto con fuego

« No utilice ninguna llama expuesta cerca de este producto. Ignorar esta
indicacion puede causar un incendio, explosion, fuga de liquido, descarga
eléctrica o averfa.

Manejo

« No deje caer este producto ni lo someta a ningin impacto fuerte.
Ignorar esta indicacion puede causar un incendio, explosion, fuga de liquido,
descarga eléctrica o averia.

Unidad inalambrica

« No utilice este producto en un drea donde esté restringido el uso de ondas
de radio, como por ejemplo cerca de dispositivos médicos. De lo contrario,
las ondas de radio emitidas desde este producto pueden afectar al
funcionamiento de los equipos médicos eléctricos. Cuando utilice este
producto en un avién, siga las instrucciones de la tripulacion.

« No utilice este producto a menos de 15 cm de cualquier persona que tenga
implantado un marcapasos o un desfibrilador. De lo contrario, las ondas de
radio emitidas desde este producto pueden afectar al funcionamiento del
marcapasos o desfibrilador implantado.

A ATENCION

Estas precauciones le alertan sobre la posibilidad de lesiones fisicas para
usted u otras personas.

Instalacion

« No coloque el producto sobre superficies inestables, donde pueda caerse o
volcarse por accidente y provocar lesiones.

Pérdida auditiva

« No utilice el producto a un volumen alto o incomodo durante un periodo
prolongado, ya que podria provocarle una pérdida de audicién permanente.
Si experimenta alguna pérdida auditiva u oye pitidos, consulte a un médico.

+ Reduzca al minimo el volumen del dispositivo conectado y este producto
antes de conectarlos. De no hacerlo, puede producirse una pérdida de
audicién o danos en el dispositivo.

Manejo

+ No haga lo siguiente:
- Subirse o sentarse en el equipo.
- Poner objetos elementos pesados encima del equipo.
No respetar estas indicaciones puede provocar lesiones fisicas o dafnos en el
equipo.

AVISO

conexdo incorreta pode causar incéndio, explosao, vazamento de fluido,

choque elétrico ou mau funcionamento. Para obter detalhes sobre o

carregamento, consulte o Guia do Usuario.

Carregue este produto dentro da faixa de temperatura de carregamento

especificada. Carregar a uma temperatura fora desta faixa pode causar

incéndio, explosao, vazamento de fluido, choque elétrico ou mau
funcionamento.

+ N&o use o cabo USB fornecido para outros dispositivos. Use apenas o
cabo USB fornecido para carregar este produto. A ndo observacao disso
pode causar incéndio, queimaduras ou mau funcionamento.

+ Nao cubra o produto com cobertores, roupas ou materiais semelhantes
enquanto estiver sendo usado ou carregado. Isso pode causar
superaquecimento ou iniciar um incéndio.

+ Nunca carregue este produto quando ele estiver molhado. Isso pode

causar incéndio, explosao, vazamento de fluido, choque elétrico ou mau

funcionamento.

O cabo USB fornecido nao é a prova de 4gua. Certifique-se de que o

produto e o cabo USB ndo sejam molhados ao carregar. Se estiverem

molhados, limpe-os com um pano macio e seco.

Nao desmonte

+ Né&o desmonte nem modifique este produto. A ndo observagao disso
pode causar incéndio, choque elétrico, ferimentos ou mau
funcionamento.

Adverténcia relativa a fogo

+ N&o use chama aberta perto deste produto. O ndo cumprimento desta
regra pode causar incéndio, explosao, vazamento de fluido, choque
elétrico ou mau funcionamento.

Manuseio

« N&o deixe cair este produto ou aplique qualquer impacto forte no
produto.
O nédo cumprimento desta regra pode causar incéndio, exploséo,
vazamento de fluido, choque elétrico ou mau funcionamento.

Unidade sem fio

« N&o use este produto em uma drea onde o uso de ondas de radio é
restrito, como proximo a dispositivos médicos. Caso contrério, as ondas
de radio emitidas por este produto podem afetar o funcionamento do
equipamento elétrico médico. Ao usar este produto em um avido, siga
as instrugdes da tripulagao.

« N&o use este produto a menos de 15 cm de uma pessoa com um
implante de marca-passo cardiaco ou um implante de desfibrilador. Do
contrario, as ondas de radio emitidas por este produto podem afetar a
operagao do implante de marca-passo ou do desfibrilador.

/\ cuibapo

Essas precaugoes alertam sobre a possibilidade de ferimentos fisicos
em vocé ou em outras pessoas.

Instalacao

Siga las precauciones que se indican a continuacion para evitar averias o

dafios a este producto y para prevenir la pérdida de datos.

+ Noinstale este producto en un lugar sujeto a:

- Laluzsolar directa

- Temperaturas extremadamente altas o bajas

- Excesivo polvo

- Gases corrosivos o aire salino, 0 humo o vapor excesivos

De lo contrario, el producto puede sufrir dafos o una averia.

Para limpiar el producto, utilice un pafo suave y seco. El uso de sustancias

quimicas como bencina o disolvente, productos de limpieza o pafos

impregnados con productos quimicos puede causar decoloracion o

deformacion.

« No coloque ni guarde el producto cerca de un reloj, una tarjeta magnética u

otro objeto que pueda verse afectado por el campo magnético de este

producto. De lo contrario, los datos del dispositivo afectado pueden danarse

o destruirse.

Observe lo siguiente:

- No aplique excesiva fuerza a los botones, interruptores, conmutadores,
conectores, etc.

- No tire del cable USB mientras esté conectado.

Ignorar estas indicaciones puede causar danos al producto.

No realice ninguna accion que pueda danar el cable de alimentacion USB

incluido.

- No lo coloque cerca de una estufa o radiador.

- No lo doble excesivamente ni lo modifique.

- No lo raye.

- No lo cologue bajo ningtin objeto pesado.

El uso del cable de alimentacién con los hilos metélicos del cable expuestos

podria causar descargas eléctricas.

Informacion

La resistencia al agua del producto cumple con el grado de proteccion IP67.

Informacion de la etiqueta

En la parte inferior del producto se muestran el nombre del modelo
(niimero de modelo), el nimero de serie, los requisitos eléctricos y otra
informacion.

Debe anotar este nimero de serie en el espacio proporcionado a tal efecto
a continuacion y conservar este manual como registro permanente de su
compra, para contribuir a su identificacién en caso de robo.

N.cde modelo

N.c de serie

Bateria recargable

« Este dispositivo contiene una bateria de iones de litio.

- Debe recargar las baterias al menos una vez cada seis meses para
asegurarse de que permanecen operativas. Si las baterfas no se utilizan
durante mucho tiempo, es posible que no puedan recargarse.

- La bateria no se puede recargar a una temperatura no comprendida dentro
del margen especificado. Recargue la bateria dentro del margen de
temperaturas especificado.

- Las baterias recargables tienen una vida util limitada y su capacidad se va
degradando segun el método de almacenamiento, el entorno ambiental, la
frecuencia de uso y el paso del tiempo.

- La bateria no puede ser extraida por el usuario.

- Las baterfas de iones de litio se pueden reciclar.

Para obtener informacion detallada de los accesorios y las especificaciones de
este producto, consulte la Manual de usuario.

Todos los nombres de compafifas, productos o menciones que aparecen en
esta documentacion son marcas comerciales o marcas comerciales registradas
de sus respectivas compaffas.

Las figuras y pantallas de este manual solo tienen propositos ilustrativos.
El software podria revisarse y actualizarse sin previo aviso.

Brochura de Seguranca

Leia estas precaugdes cuidadosamente antes de usar este produto.
Pontos que devem ser observados

Certifique-se de ler e observar cuidadosamente as seguintes precaugdes para
evitar danos a vocé ou a outras pessoas, bem como danos a sua propriedade
pessoal.
Ap6s a leitura, mantenha este documento disponivel para qualquer pessoa
que use este produto.
- Para inspegdo ou reparo, entre em contato com um dos seguintes centros de
atendimento ao cliente.
- Aloja onde vocé comprou o produto
- Concessiondria Yamaha
« Este produto deve ser usado como um dispositivo doméstico geral. Ndo o
use em qualquer campo ou atividade que requeira um alto grau de
confiabilidade em relacao a vidas humanas ou bens valiosos.
« Observe que a Yamaha ndo se responsabiliza por quaisquer perdas
resultantes do uso impréprio ou modificagdo ndo autorizada deste produto.

/\ ADVERTENCIAS

Essas precaugoes alertam sobre a possibilidade de morte ou ferimentos
graves para vocé ou outras pessoas.

Se vocé perceber alguma anormalidade

« Se ocorrer alguma das seguintes anormalidades, pare de usar este produto
imediatamente.
- Aromas, sons ou fumaga incomuns saindo do produto
- Matérias estranhas ou dgua entram no produto
- Uma quantidade incomum de calor do produto
- Rachaduras ou danos ao produto

« Continuar a usar o produto como esta pode resultar em queimaduras,
ferimentos, ignicao, explosao, vazamento de fluido, choque elétrico ou mau
funcionamento. Faga a inspegao ou reparo do produto imediatamente.

Carregando

« Para carregar o produto, conecte-o a porta USB de um adaptador de
alimentacao USB disponivel no mercado (5 V DC, saida minima de 2 A). A

+ N&o coloque o produto em uma posicao instavel, em que ele possa cair
ou tombar acidentalmente e causar ferimentos.

Perda da audicao

« N&o use o produto durante um longo periodo de tempo a um volume
alto ou desconfortavel, pois isso pode causar a perda permanente da
audigdo. Se vocé experimentar qualquer perda de audi¢ao ou zumbido
nos ouvidos, consulte um médico.

« Minimize o volume do dispositivo conectado e deste produto antes de
conectar. Nao fazer isso pode resultar em perda auditiva ou dano ao
dispositivo.

Manuseio

« N&o faca o seguinte:
- Ficar em pé ou sentar no equipamento.
- Colocar itens pesados sobre o equipamento.
Deixar de observar isso pode causar lesdes ou danos ao equipamento.

AVISO

Siga as precaugoes abaixo para evitar mau funcionamento e danos a

este produto e para prevenir a perda de dados.

« N&o instale este produto em um local sujeito a:

- Luz do sol direta

- Temperaturas extremamente altas ou baixas

- Poeira excessiva

- Gases corrosivos ou ar salgado, ou fumaga ou vapor excessivo

Do contrario, pode haver mau funcionamento ou danos ao produto.

« Ao limpar o produto, use um pano seco e macio. O uso de produtos
quimicos como benzina ou diluente, agentes de limpeza ou panos de
limpeza quimicos pode causar descoloragao ou deformagao.

« N&o coloque nem segure o produto perto de um relégio, cartao
magnético ou outro objeto que possa ser afetado pelo campo
magnético do produto. Caso contrario, os dados no dispositivo afetado
podem ser corrompidos ou destruidos.

« Observe o seguinte:

- Néo aplique forga excessiva aos botdes, interruptores, conectores e
assim por diante.
- Néo puxe o cabo USB enquanto ele estiver conectado.
A néo observacao desses pontos pode danificar o produto.
« N&o faca nada que possa danificar o cabo USB fornecido.
- Néo o coloque perto de um aquecedor.
- Nao o dobre excessivamente nem o altere.
- Nao o arranhe.
- N&o o coloque sob um objeto pesado.
Usar o cabo de alimentagdo com o nuicleo do cabo exposto pode causar
choques elétricos.

Informacgao

« Aimpermeabilidade do corpo do produto é compativel com IP67.

Informagoes no rétulo

O nome do modelo (nimero do modelo), nimero de série, requisitos
de energia, etc. estéo indicados na parte inferior do produto.

Vocé deve anotar este nimero de série no espaco fornecido abaixo e
guardar este manual como um registro permanente de sua compra
para ajudar na identificagdo no caso de roubo.

N° do modelo

Ne de série

Bateria recarregavel

« Este dispositivo contém uma bateria de ions de litio.

- Vocé deve recarregar as baterias pelo menos uma vez a cada seis
meses, para garantir que continuem funcionando. Se as baterias ndo
forem usadas por um longo periodo, elas podem falhar para
recarregar.

- A bateria ndo pode ser recarregada em uma temperatura fora da
especificada. Recarregue a bateria dentro da faixa de temperatura
especificada.

- As baterias recarregdveis tém vida Util limitada e sua capacidade
diminui dependendo do método de armazenamento, do ambiente,
da frequiéncia de uso e da passagem do tempo.

- A bateria ndo pode ser removida pelo usuério.

- As baterias de fon de litio podem ser recicladas.

Para os detalhes sobre os acessérios incluidos e especificacdes deste
produto, consulte o Guia do Usuario.

Todos os nomes de empresas, nomes de produtos e outras listagens nesta
documentagdo sao marcas comerciais registradas ou marcas comerciais
de suas respectivas empresas.

As ilustragoes e as capturas de tela neste manual sao apenas para fins
instrutivos.

O software pode ser revisado e atualizado sem aviso prévio.

Lees deze voorzorgsmaatregelen zorgvuldig voordat u het product
gebruikt.

Punten waarop u moet letten

Zorg dat u de volgende voorzorgsmaatregelen zorgvuldig leest en
opvolgt om letsel van uzelf of anderen of schade aan uw persoonlijke
eigendommen te vermijden.
Houd na het lezen dit document beschikbaar voor iedereen die het
product gebruikt.
« Neem voor inspectie of reparatie contact op met één van de volgende
klantencentra.
- De winkel waar u het product heeft gekocht
- Yamaha dealer
« Dit product is bedoeld om te gebruiken als een algemeen huishoudelijk
apparaat. Gebruik het niet bij activiteiten die een hoge mate van
betrouwbaarheid vereisen met betrekking tot mensenlevens of
waardevolle bezittingen.

sbrochure
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de Gebruikershandleiding.

- Laad dit product op binnen het gespecificeerde temperatuurbereik.
Opladen op een temperatuur buiten dit bereik kan leiden tot brand,
explosie, vioeistoflekkage, elektrische schokken of storingen.

- Gebruik de meegeleverde USB-kabel niet voor andere toestellen.

LIEHHbBIX aKT1BOB.

« Vmerite B BUAY, uto Yamaha He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3@ Nl0Oble YOBITKY,
BO3HKLUVIE B pe3yNbTaTe HEMPaBubHOrO MCMOb3OBaHMA UK
HEeCaHKLUMOHMPOBaHHOM MOAVGUKALIMN AAHHOTO U3fenuA.

- CHATVe AKKYMYNATOPa Nosib3oBaresiem He npedyCcMoTpeHO.
- JITW-VIOHHbBIE aKKyMyNATOPbI MOXHO NOABEPraTb BTOPUYHOM
nepepaboTke.
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magnetische kaart of ander object dat kan worden beinvioed door het
magnetische veld van dit product. Ander kunnen de gegevens van het
betrokken apparaat worden beschadigd of vernietigd.
- Let op het volgende:
- Oefenen geen onredelijke druk uit op de knoppen, schakelaars,
stekkers etc.
- Trek niet aan de USB-kabel als deze is aangesloten.

+ He cnepyet 10nro Nonb3oBaThCA U3AEAMEM NPY BHICOKOM UM
HEKOMPOPTHOM YPOBHE MPOMKOCTU, MOCKOSIbKY 3TO MOXET NPUBECTY K
notepe cayxa. [py yxyaLweHum Ciyxa Wan 380He B ylax obpaTnTech K Bpauy.

« [Nepes NoAKIOYEHNEM YMEHbLINTE 10 MAHUMYMa FPOMKOCTb
NOAKI0YAEMOro YCTPOVCTBA U AaHHOTO 13aens. HecobnioeHve faHHoro
YKa3aHuA MOXeT NPVBECTY K NoTepe Cr1yXa Ui NOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA.
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